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KRZNO I PERJE:
MOJ TEŽAK ŽIVOT

Od

Mačka Stalonea

Preveo sa mačkovskog

Renfru Furbol-Klor, Š.A.P.A., F.R.K.

Sa kraqevskog mačećeg instituta, Ostrvo Vajt

Dakle, ja sam mačor. Naviknite se. Ništa vi ni -

ste boqi od mene samo zato što ste veći. Nije sve

u veličini. A ko ima više nogu, vi ili ja? I krzno

i rep? Ne vi. Da vas čujem sad.

Sada ću vam ispričati svoju priču. Svoju ličnu

priču. Vi samo treba da sedite u tiši ni i da

načuqite uši. Mislite da ćete moći? U redu, da

počnemo.

Posle rođewa, oči su mi bile zatvorene dugo

vre mena, tako da mi je u najranijem sećawu tama.

Ose ćao sam kretawe oko sebe, čuo zvuke, mirisao

svašta, i to je bilo to. Doduše, mora da sam bio

radoznalo mače, jer sam se pokrenuo čim su mi noge

bile dovoqno jake da me drže, opipavao sam naoko-

lo, udarao u razne stvari, obarao svašta, wuškao
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– sve dok me mačka, koja mora da mi je bila majka,

nije zgrabila i odnela tamo gde je mislila da mi je

mesto.

Kada sam napokon otvorio oči video sam da ni -

sam bio jedino novorođenče. Bilo je još troje i

bili smo u mračnoj prostoriji punoj baštenskog

oruđa i opreme. U šupi. Bilo je i polica sa kuti-

jama i flašama i klupcima kanapa, kao i pauk koji

je visio s dugačke niti. Sve te stvari, barem one

ko je sam mogao da dohvatim, zahtevale su da se po -

drobnije prouče, pa sam to i činio. Delovalo je da

samo mene to zanima. Ostali bi samo povremeno

ustali i protegnuli se, prowuškali malo okolo,

a onda se ponovo sklupčali i dremali ili samo

ležali u tišini. 

Velika majka mačka veći deo dana nije bila tu.

Dolazila je i odlazila kroz visoki prozor. Kada

bi se vratila izgrdila bi mi što se šetam i prav-

im buku. Nije bila tu onog dana kad sam napustio

dom. Proučavao sam kutiju sa travom iza kosilice

kada su se vrata naglo otvorila, a unutra je ušao

bezrepi – prvi bezrepi koga sam video. Kakvo je to

ogromno i bučno stvorewe bilo! Samo sam se tre-

sao u svom skloništu dok je on vičući podigao i

odneo ostala tri mačeta. Ali je ostavio vrata otvo -

rena. Vrata nikada ranije nisu bila otvorena. Sa -
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če kao sam dok više nije bilo zvukova pa sam se pri -

šuwao do wih. Pogledao sam van. Toliki pro stor!

Toliko toga da se istraži!

I tako sam otišao, da vidim šta sve mogu da

vidim i pomirišem i okusim.

Ispostavilo se da je svet bučno i zastrašujuće

mesto. Vrlo često sam morao da se skrivam od

ogromnih bezrepih i wihovih bučnih vozila, a

hranu sam pronalazio gde sam stigao. Ubrzo sam

naučio čemu da prilazim, a čega da se klonim. Dok

sam učio, vreme je prolazilo, a ja sam postajao sve

veći, sve oprezniji i sve lukaviji. Bio sam skoro

iste veličine kao sad kad sam došao na Potočkovu

farmu. Na farmi je bilo dosta čudnih životiwa.

Većina me nije dirala – čak ni pas koji je samo

malo lajao kad smo se prvi put sreli. Kada se na -

vikao na moje prisustvo, pozdravqali smo se samo

klimawem glave kada bismo se sreli u prolazu.

Ponekad bih naskočio na bure ispred kuće i

gledao kroz prozor. Sviđalo mi se kako unutra

izgleda. Udobno, suvo, mirno. Tri puta sam ulazio

u kuću, ali sam prva dva puta brzo izašao kad sam

čuo zvukove iz druge sobe. Treći put sam stigao

čak do kuhiwe i skočio sam na sto. Tamo je bilo

hrane. Navalio sam da jedem. Vrlo ukusno! Toliko

sam uživao u svom obroku da nisam čuo gospodina

117



Potočka, farmera, kad je ušao, ali me je onda ruka

odalamila po glavi, pao sam sa stola i pobegao.

To je bilo posledwi put da sam ušao u kuću,

mada jesam probao opet. Tih drugih puta kuću je

čuvala veoma velika i veoma quta guska. Zvala se

Heti. Ona je bila jedini stvor kome je gospodin

Potočko dozvoqavao da bude u kući. Možda je zato

Heti mislila da je posebna. Ponašala se kao da je

to bila wena farma, hodala je sva važna, šištala

je i podizala krila kad god bi joj se neko našao na

putu. Svi osim gospodina Potočka su je se pla -

šili, čak i sviwe i kowi. Ja joj se na prvi pogled

nisam dopao, verovatno jer nisam bio jedna od ži -

votiwa sa farme, pa se besno zaletala ka meni

svaki put kad bi me videla. Nije volela ni bezrepe

posetioce. Kada bi qudi dolazili na farmu ona

bi im preprečila put dok joj gospodin Potočko ne

bi naredio da se skloni.

Bila je to oronula, smrdqiva, stara farma, s

tro šnim zgradama na kojima su krovovi visili,

ali bila je okej mesto za život. Tamo nikad nisam

gladovao zahvaqujući hrani za ostale životiwe. I

uvek je uveče moglo da se nađe sklonište, tako da

život i nije bio loš dokle god sam se sklawao

Heti s puta. Ali, nakon nekog vremena, stvari su
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se promenile. Dolazili su mawi i veći kamioni i

odnosili su životiwe i mašineriju, a rušili su

i stare ambare. Uskoro je jedino kuća od svih gra -

đe vina ostala čitava, a ja sam bio jedino stvorewe

koje je tu ostalo, ne računajući Heti i gospodina

Potočka. Heti je sada bila quća nego ikad, i to ne

samo na mene. Nije volela ni promene ni strance.

Sve je više qudi dolazilo, iskopavali su wive,

stav qali beton i visoke stubove u zemqu i gra -

dili zidove između wih. Više nije bilo toliko

mesta na kojima sam mogao da se sakrijem, a hrane je

bilo mawe nego pre, pošto qudi nisu ostavqali

mnogo. Ponekad su im ispadali parčići od onoga

što su jeli, ali ako bi me uhvatili da to grickam

naciqali bi me čizmom.

Ali nisu me ti novi qudi oterali sa farme. Tog

dana, ja sam tiho lizao čaj koji je jedan do wih

bacio kada me je Heti zaskočila sa leđa. A onda je

počela da me juri dok su qudi navijali. Jurila me

je sve do granice farme, a kada sam se napokon

okre nuo video sam je kako stoji tamo, raširenih

nogu, i preteći šišti, čikajući me da se vratim.

Nisam imao gde da odem, niti ideju šta sledeće

da uradim, ali se baš u tom trenutku upalio

kamion u blizini. Skočio sam na wega i ukopao se
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među neke smrdqive, stare vreće. Kamion je kre -

nuo, truckao malo dok je prelazio preko rešetke

za stoku, i odveo me od zloćudne guske.

Ne znam koliko smo daleko putovali, ali mora

da mi se prispavalo od trzawa i truckawa ka -

miona, pa se nisam budio sve dok se nismo zausta -

vili. Izvirio sam iz svog zaklona. Bio je skoro

mrak. Kada su qudi spustili zadwu ogradu i poče -

li da iznose opremu iz kamiona, ja sam izleteo,

što ih je prepalo. Šapama sam se dočekao na

zemqu i jurnuo sam preko velikog, neurednog dv -

orišta i zatim kroz otvorenu kapiju. I nisam se

zaustavqao dok nisam daleko odmakao. Svuda oko

mene su se nalazile visoke, tamne zgrade sa rečima

i slikama iscrtanim po prqavim zidovima, sa

kršom i đubretom na trotoaru i po ulici. Nije mi

se uopšte sviđalo tu. Owušio sam vazduh i

otišao daqe.

I tako je počeo moj život u gradu. Nije to bilo

lepo vreme. Sve što sam želeo bilo je malo hrane

iz neke kuhiwe i da se negde udobno smestim

uveče, ali su me bezrepi stalno gađali nečim ili

vikali na mene bez ikakvog razloga. Jednom sam na -

išao na zgradu koja je imala stolove napoqu za

kojima su sedeli bezrepi, pijući i pričajući. Kada

je jedan čovek ustao od stola i ušao u zgradu
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pomislio sam da bih mogao da probam wegovo piće.

Skočio sam na sto i liznuo penušavo piće u ve -

likoj čaši. Bilo je gorko, ali sam popio što sam

više mogao pre nego što se čovek vratio i oterao

me. Skočio sam dole ali kad sam potrčao noge su

mi se zaplele jedna o drugu, a u glavi mi se za -

vrtelo, pa sam brzo seo. Čovek čije sam piće pro -

bao dotrčao je i šutnuo me. Obično bih otrčao u

sekundi, ali nisam mogao ni da stojim. Bilo je

vrlo čudno i zabriwavajuće. Čovek je podigao nogu

da me ponovo šutne, što bi i učinio da nije

došla neka žena i odvukla ga.

Najgora stvar koja mi se dogodila u gradu bila je

one večeri sa jarkim svetlima i glasnim zvukovi-

ma. Sa neba su dolazili fijuci i urlici i zviž-

duci od kojih mi se dizala dlaka, i bilo je veoma

zastrašujuće. Našao sam sklonište ispod mosta,

pored kanala. Posvuda su bile konzerve, flaše,

omoti od hrane, voda je smrdela i bilo je pacova.

Nikad nisam voleo pacove. Šćućurio sam se po -

red stare kutije, tresući se. Šta se to dešavalo

sa svetom? Šta je poenta tih letećih svetala i

glasnih zvukova?

Odjednom su se začuli glasovi i bezrepi su sta-

jali blizu mene, nadomak mosta. Dečaci. Sa ba te -

rij skom lampom.
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„Ej! Vidi! Šta je to?”

Lampom su pronašli mene. Svetlo me je zasle -

pilo. Ali nisam se usudio da bežim. Fijuci, puc -

wi i zvižduci su tamo i daqe ispuwavali noć.

Dečaci su se približili, šapućući. A onda...

„Hvataj je!”

...skočili su na mene. Držali su me tako čvrsto da

nisam mogao da se izmigoqim, ali onda me je jedan

uhvatio za vrat, a ja sam ga izgrebao. Viknuo je.

„Ubiću je!”

Tada su me ugurali u smrdqivi xak koji su pron-

ašli, zatvorili su ga i nastao je mrak, a zatim sam

čuo korake od kojih mi se strah uvukao u kosti, a

xak, sa mnom u wemu, su vukli neravnom stazom po -

red kanala. Bilo je to dugo i bolno putovawe, ali

smo se konačno zaustavili i ja sam kroz majušne

rupe u tkanini ugledao trepćuće svetlo.

Xak su zatim podigli, zavrteli i začuo se smeh

poput laveža kad je xak poleteo. Pao je na nešto

oštro i krto što je popustilo i puklo, a ja sam ose-

tio toplotu. Toplota je rasla i rasla i osetio sam

dim i nisam mogao lepo da dišem. Tada je xak počeo

da tiwa. Skroz sam izgubio glavu, ali koli ko god da

sam grebao i ritao se, nisam mogao da pobegnem.

Odjednom se čulo još uzvika, ovoga puta ne de -

čaka, a xak je podignut s vatre. Kada je spušten i

otvoren video sam ogromni plamen, a iznad wega
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čoveka u stolici. Bezrepi muškarci i žene su se

skupili oko mene, gledajući me s visine. Neki od

wih su se drali na dečake koji su me stavili u xak

i bacili ga u vatru, a dečaci su odlazili, takođe

vičući. Ruke su počele da me tapšu po toplijoj

strani tela koja se malo pušila, ali ja sam pqunuo

na wih i protrčao između ruku i nogu bezrepih.

Otišao sam ostavqajući ih iza sebe, zajedno sa

ogromnom vatrom i čovekom na stolici.

Ostao sam usijan i nadimqen sve dok nisam na -

šao zgodnu baricu da se po woj vaqam. Kada sam

liznuo svoj bok otkrio sam da mi je deo krzna nes-

tao, i da je koža bila veoma osetqiva. Pronašao

sam tiho mesto na kome sam mogao da se oporavim

od svoje golgote i tu sam ostao nekoliko dana i

noći, ne izlazeći čak ni u potragu za hranom. Za

to vreme mislio sam o tome koliko je bio lak

život na farmi dok me guska nije oterala. Da nije

bilo Heti, možda bih i danas bio tamo, razmi -

šqao sam, umesto što se ovde krijem i vidam rane.

Voleo bih da sad mogu da je vidim. Ne bih ponovo

pobegao od we. A, ne. Ovoga puta bih joj rekao šta

mislim. A i pokazao, kanxom.*

123

* Da biste saznali šta se dogodilo sa Heti pošto je

oterala junaka naše priče, pročitajte „Povampirenu

gusku”.



Usledili su meseci skrivawa. Naučio sam da je

najboqe izbegavati bezrepe, ali bilo ih je svuda.

Ko liko sam samo puta, tih dana, bežeći spasavao

živu glavu ! Jedne noći, pošto dugo nisam pojeo

ništa konkretno, pratio sam neki zavodqiv miris

uličicom koju je osvetqivala samo jedna svetiqka,

negde na wenoj polovini. Na kraju je bila zgrada i

odatle je dolazio taj miris. Dok sam se pribli -

žavao zgradi izašao je muškarac i bacio ostatke

u jednu od velikih, crnih kanti koje su stajale po -

red vrata. Sačekao sam da se vrati unutra pre nego

što sam prišao kantama. Bile su veoma vi soke.

Spremao sam se da skočim na jednu od wih i da

pokušam da odgurnem poklopac kada sam primetio

nekoliko parčića koji su ispali i pali na zemqu.

Navalio sam.

„Mrwauuuuu.”

Pogledao sam gore, sa parčetom slanine u zubi -

ma. Par sjajnih, plavih očiju je piqio u mene iz

sen ke između kanti. 

„To je moje”, rekao je glas koji je pripadao tim

očima.

„I moje”, rekao je drugi glas, iza mene.

„I moje”, rekao je treći glas, takođe iza mene.

Pogledao sam preko ramena. Dve mačke su ustre -

mile su kanxe prema meni.
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„Ovo je naša uličica”, rekao je prvi mačor, pla -

vooki.

„Stranci nisu dobrodošli”, rekao je drugi.

„Obično ih naučimo pameti”, rekao je treći,

pre predeno.

Progutao sam slaninu i krenuo unazad. Dok sam

to činio, video sam da ih ima još mnogo i da me

svi gledaju hladnim pogledom.

„Gladan sam”, rekao sam.

„Nađi svoje mesto za jelo”, frknula je jedna od

mačaka.

„Bih, ali...”

Došao sam leđima do zida. Mačke su se raši -

rile opkolivši me.

„Mora se naučiti pameti”, rekla je jedna, pre -

dući.

„Mora biti povređen”, rekla je druga, predući.

„Ne, molim vas”, rekao sam. „Nisam znao da je ovo

vaše mesto. Otići ću.”

„Mislim da ne možemo to da dozvolimo.”

To je rekao prvi mačor. Plavooki. Banda se ra -

zišla da bi ga pustili da prođe. Pod svetlom te

jedne lampe video sam da nije ličio ni na jednu ma -

čke koju sam ranije video – oštra wuška, velike

špicaste uši, tanko lice prekriveno svetlom
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dla kom i vitko telo. On je bio mawi od većine

drugih, ali je bilo jasno da je glavni.

Dugo me je gledao, tiho i nepomično, a kad se

nagledao, povukao se, a ostali su još jednom zatvo-

rili svoje redove i krenli ka meni, polako. Izvi -

nio sam se što sam došao bez pitawa, ali wih to

nije zanimalo. Bili su žeqni krvi, moje krvi, a

kada su bili spremni da je uzmu, bacili su se na

mene, svi odjednom, osim plavookog, koji je ostao

pozadi da gleda borbu. Borbu? Nije baš bila neka,

na početku. Banda je bila u pakosnom raspolo -

žewu, a ja sam bio žrtva te večeri. Grebali su me,

ujedali, hteli su da mi pokidaju žilu po žilu, a ja

sam samo mogao da se branim najboqe što znam –

sve dok jedan od wih nije napravio veliku grešku.

Ugrizao me je za rep. Bol je bio ogroman, ali je moj

bes bio još veći. Počeo sam da uzvraćam udarce.

I kako sam se samo borio!

Krv mi je uzavrela i više nije bila na izvol'te.

Odjednom se više nisam brinuo za svoju bezbednost.

Užasni krici i uzvici prolamali su se oko kanti u

uličici dok sam im zadavao jednu ranu za drugom. Da

ih je bilo mawe uspeo bih da ih oteram, neke i jesu

pobegle, ali ih je ipak ostalo pre vi še, čak i u mom

besu. Možda se ne bih živ izvu kao da nije bio inter -

vencije sa neočekivane strane.
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„Alo! Vi tamo! Gubite se! Mrš! Iš! Iš!”

I pala je voda, lepi, veliki potop, a moji nepri-

jateqi su se razbežali u svim pravcima. Čak je i

Plavooki nestao.

„Da, i ti! Beži! Beži!”

Prsti jedne čizme su me podigli sa zemqe. Kada

sam sleteo uvideo sam da mogu da trčim samo malo

pre nego što su mi noge otkazale, ali čovek koji je

bacio otpatke nije me jurio, pa sam se odvukao pre -

ma svetlima ulice. Stao sam na samom kraju uliči -

ce da proverim svoje stawe. Imao sam krv u ustima

i na bokovima, dva slomqena nokta i izgriženo

uvo, osećao sam bol u svim delovima tela i bio sam

stravično umoran. Spustio sam se na zemqu i za -

tvorio oči.

I daqe je bilo mračno kada sam se pomerio, ose -

tivši nečije prisustvo. Bleda magla se stvorila

ispred mene i iz we je izašla mačka koja je teško

hramala. U prvi mah sam pomislio da je to neko iz

bande ko se vratio po još, ali sam onda pri metio

da je drugačiji od ostalih. Sijao je. Da, sijao je.

Ceo. Nikad ranije nisam video tako ne što i za

trenutak sam samo blenuo. Ali sam tada pomislio,

sa sjajem ili bez wega, to je samo mačka. U tom

trenutku mi nimalo nije bilo do drugih mačaka.

Spremio sam kanxe.
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„Odlazi. Hoću da budem sam.”

Nije otišao. Pogledao me je odozgo, kako le žim,

i rekao glasom dubqim nego što je uobiča jeno za

jednu mačku: „Ja sam Onaj-što-sija.”

„Koji?” – rekao sam.

„Onaj-što-sija. Savetnik povređenim mačkama.

Došao sam da te utešim u najtežem trenutku u

tvom životu.”

„Nisam zainteresovan”, prasnuo sam. „Ostavi me

na miru.”

„Zvučiš qutito, moj mladi prijatequ.”

„Qut? Ja? Ne, ja baš uživam kad me napadnu u

mračnim uličicama.”

„Ima to i svoju dobru stranu”, rekao je takozvani

Sijajući.

„Dobru stranu? O, pa to je lepo znati. A ja sam

mislio da sam srećan što sam izvukao živu gla vu.”

„Dobra strana je znawe koje si stekao večeras.”

„Znawe? Kakvo znawe?”

„Čopori mačaka lutalica qubomorno čuvaju svo -

ju teritoriju. Od sad ćeš biti pažqiviji kad tra -

žiš svoju hranu.”

„Šteta što mi to nisi rekao pre nego što sam

otišao tamo.”

„Nisam mogao da ti dođem pre. Tada nisi bio

povređen.”
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„Pre nekog vremena sam bio opečen. Zar se to ne

računa?”

„Tad sam imao slobodnu noć.”

„Bilo kako bilo, ovo nije ništa”, rekao sam ne

želeći da izgledam slab pred drugom mačkom.

„Nekoliko ogrebotina, to je sve. Preživeću.”

„Verujem da hoćeš”, rekao je predući. „Čeličiš

se. To je dobro. Trebaće ti da budeš jak kad nemaš

dom.”

„Kakva je to priča o 'domu'?” – pitao sam.

„Ne znaš šta je dom?”

„Podseti me.”

„Dom je zgrada sa zidovima, prozorima, krovovi-

ma, vatrom.”

„Ne pomiwi mi vatru!” – frknuo sam.

„Ili radijatorima. Radijatori su uobičajeniji u

današwe vreme.”

„Vidi, jesmo li završili?” – rekao sam. „Nije

ni šta lično, ali trenutno ne želim društvo.”

„Idem čim ti kažem kako sam dobio svoje drugo

ime.”

„Tvoje drugo? Koliko si imena imao?”

„Samo ta dva. Moje prvo je bilo Dilan, to je kad

su me uzeli bezrepi.”

Sada se Sijajući zamislio i počeo je da šepa

levo-desno ispred mene. Kad sam ga video iz pro-

129



fila primetio sam da ima samo jednu zadwu nogu.

Kako nije ima četvrtu šapu na koju je mogao da se

osloni to je više bio poskok sa zadwe noge nego

šepawe.

„Gazda kuće nije bio tu kada smo se rodili moji

braća, sestre i ja”, rekao je kada je konačno prestao

da hoda. „Majku nikad nisam upoznao. Pretpo sta -

 vqam da je bila lutalica koja je ostavila svoju mla -

dunce na pragu kuće gde se i porodila. Žena i

devojčica iz te kuće su nas primile i brinule se

o nama, ali kada se muškarac vratio bio je qut i

počeo je da nas potapa jedno za drugim u kofu vode,

sve dok oči ne bi prestale da nam se otvaraju. Ja

sam bio jedini čije oči nikako nisu ostajale za -

tvo rene, iako sam potapan iznova i iznova. To je

uzbudilo devojčicu...”

„Tata! Ovaj ne želi da umre! O, dozvoli mi da ga

zadržim, dozvoli mi da ga zadržim!”

„...koja me je stegnula uza se, mokrog kakav sam

bio, i dozvoqeno mi je da ostanem. Ona i žena su

se trudile oko mene i postupale lepo sa mnom, ali

me muškarac nikad nije voleo. Muškarci i mačke

nisu dobra kombinacije, iz mog iskustva. Moja noga

je dokaz toga.”

„Tvoja noga?”

„Ona koju sam izgubio.”
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„Kako možeš da izgubiš nogu? Noge su pri -

čvršćene za tebe. Ne odlaze same.”

„Jednog dana sam dremao na suncu, na travi po -

red prilaza za kola, i čovek je izvezao svoja kola iz

garaže u rikverc, sve do trave i smrskao mi nogu.

Verujem da je to uradio namerno. Žena i devojčica

su me brzo odvele do veterinara, koji ju je uklonio.

Od tada sam bio poznat pod drugačijim imenom.”

„A ono glasi?”

„Tronožac.”

Wegovi svetlucavi brkovi su se stresli, bio je

potresen i ponovo je zanemeo, zagledan u zemqu. Ja

sam sačekao minut a onda ga upitao da li je to to.

Podigao je pogled. „Molim?”

„Tvoja priča. Da li si je završio?”

„Da, mislim da jesam”, rekao je. „Samo da ti dam

savet za rastanak i odlazim.”

„Savet za rastanak?”

„Da ti ostane i kad napustiš ovu uličicu.”

Uzdahnuo sam. „Ajde, daj taj savet za rastanak.”

„Kloni se muškaraca”, rekao je.

„To i radim”, rekao sam.

„Ne veruj im”, rekao je.

„I ne verujem”, rekao sam.

„Ni dečacima. Ista vrsta, samo su mlađi.”

„Dečacima tek ne verujem nimalo.”
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„To je dobar stav. I pazi se, nemoj da smekšaš

ako neki od wih deluje da je finiji od ostalih. Svi

su oni podjednako loši u dubini duše. Mačke su

plemenitija stvorewa od bilo kog bezrepog. Upam -

ti to. Nama mačkama bezrepi trebaju samo da se

okre pimo. I za sklonište, ako možemo da dobijemo.

„Šta je sa ženama i devojkama?”

„One su u principu bezbednije, ali nemoj da ih

ohrabruješ jer će te razmaziti i očas posla će te

pripitomiti. Uvek ostani pomalo divqi. Jedini

tako možeš da ih istreniraš da te poštuju.”

„A guske?”

„Guske?”

„One su nasilne. Teraju te sa farmi.”

„Pa, i logično”, rekao je Tronožac. „One su dvo -

noge, kao i bezrepi, a još povrh svega su i pernate.

Čak su i one mawe sumwive. Kad god sam video ne -

što pernato, pozabavio sam se wime pre nego što

je ono sa mnom. Moj ti je savet da ti isto činiš, da

budeš siguran.”

„Potrudiću se da to upamtim. Još nešto?”

„Ne, to je otprilike to.”

„Odlično. Ovaj... a kako si ti uopšte dobio taj

posao?”

„Savetnik povređenih mačaka? Ma, samo sam bio

u pravo vreme na pravom mestu. Mačeća socijalna
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služba (MSS) je baš u tom trenutku odlučila da

bi trebalo da postoji to mesto i ponudili su mi

ga kad sam umro.”

Zinuo sam. „Kada su umro? Hoćeš da kažeš...”

Brci su mu se trgli. „Nisi vaqda mislio da sam

ja i daqe živ? Uz ovo sijawe?”

„Kako se to dogodilo?”

„Kako? To mi je malo mutno.”

„Reci mi ono čega se sećaš.”

„Mislio sam da jedva čekaš da me se otarasiš.”

„Tačno, ali sam i... radoznao.”

„Pa”, rekao je polako, „oduvek sam mislio da je

prirodnim putem. Ostario sam i već neko vreme se

nisam osećao sjajno, nikad nisam bio sasvim spre-

man pošto sam izgubio nogu, i jednog dana sam na -

šao tiho mesto ispod žbuna gde sam legao... i

sledeće čega se sećam je razgovor za ovaj posao.”

„Koliko vas je intervjuisano?”

„Nekoliko. Ali mislim da sam imao prednost

nad wima. Na kraju krajeva, ko će boqe da po sa -

vetuje povređene žive mačke od mrtvog mačora sa

tr i noge?”

„Istina”, rekao sam. „Jesmo li sad završili?”

„Završili smo.”

„Dobro. Hvala. Za životnu priču, savete i sve.”

„Nema na čemu”, rekao je Tronožac, Sijajući.
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„Odlazim, onda.”

„Važi. Vidimo se.”

„Srećno, mladi mačoru. Sreća će ti biti po -

trebna u ovom surovom svetu. I ako treba da upam -

tiš samo jednu stvar iz našeg večerašweg razgo -

vora neka to bude ova: mačka je u svakom pogledu

superiornija od bilo kog buđavog bezrepog.”

Uz te reči se vratio u maglu i nestao . I magla

je nestala s wim.

„Oh, Andrej, pogledaj. Jadničak je povređen.”

„Ostavi ga, Branka, to je samo lutalica.”

„Izgleda kao da je prošao rat.”

„Rekao sam ti da ga ostaviš.”

„Ali večeras je tako hladno. Mislim da bi tre-

balo da ga odnegujemo dok mu ne bude boqe.”

„Ne budi blesava.”

„Samo dok se ne oporavi, A. Samo dok se ne opo -

ravi.”

Otvorio sam oči. (Mora da sam ih zatvorio na

trenutak kada me je Tronožac napustio.) Par bez -

repih je bio nagnut nada mnom.

„Mac, maco, sve je u redu, mac, mac.”

Bio sam previše umoran da bih brinuo zbog

wih. Ponovo sam zatvorio oči i sledeći put kad

sam ih otvorio ležao sam na velikom komadu na -
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meštaja i jedino što se čulo su bili otkucaji

sata. Tamo je bilo tako mirno i mirisalo je lepo i

po mislio sam: „Da li je Sijajući na ovo mislio

kada je rekao dom?”

Ali onda je ušao muškarac.

„Hej, ti, sklawaj se sa nameštaja! B, rekao sam ti

da držiš ovu uličnu mačku podaqe odavde.”

Znajući kako opaki muškarci znaju da budu, sko -

čio sam dole i istrčao iz sobe. Istog trenutka

bih pobegao iz te kuće da su bilo koja vrata bila

otvo rena. Ali nisu. Bio sam u zamci.

Posle toga sam se trudio da se sklawam s puta

muškarcu, ali svaki put kada bi ušao u sobu i

video me, rekao bi nešto grubo ili podigao ruku,

čak i kada nisam bio na nameštaju. Bilo je jasno da

me ne želi tu. Žena je bila mnogo finija. Često

bi me mazila i hranila me je i našla mi je udobno

mesto za spavawe. Wih dvoje bi ponekad pričali o

meni. Nisam mogao da razumem čudne zvuke koje

ispuštaju bezrepi, ali sam znao da pričaju o meni

jer bi se čovek izmrštio u mom pravcu. Iz nekog

razloga je bio posebno qut na mene pri kraju mog

boravka tamo.

„Ne, ne želim da mu smišqam ime, B. Rekao sam

ti da se ne vezuješ za wega. Sad mu je boqe. Vreme

mu je da ode.”
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„Da ode? O, pa ne možemo sad da ga pustimo da

ode.”

„Možemo, a bogami i hoćemo. Ako ga ti ne pu -

stiš napoqe, ja ću ga uspavati.”

„Nećeš to da uradiš, A. Ali kad si već odlu -

čio... pitam se da li bi se svideo Ani i wenom

sinu? Dečko nikad nije imao kućnog qubimca.”

„Jeste. Ima kanarinca.”

„Od kad to?”

„Od pre neki dan.”

„Nisam znala. Zašto se meni nikad ništa ne

govori?”

„To je kanarinac, ženo, nije mercedes.”

„Kako god, kanarinac i nije neki qubimac. Mi -

slim da će se u kući Mrakovih baš obradovati kad

im donesemo mačku. Hajde da ih iznenadimo.”

Pre nego što sam razumeo šta se dešava spako-

vali su me u kutiju, napravili nekoliko malecnih

rupa na vrhu i odvezli do nekog mesta u kojima je

bilo mnoštvo ulica sa novim kućama koje su sve

izgledale isto.* Poneli su kutiju stazom jedne od

kuća i pozvonili na vrata. Vrata su se otvorila, a

kutiju su spustili na pod i podigli poklopac.
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Novi žena dečak su stajali nada mnom. Frknuo sam

ka wima.

„Ne deluje baš družequbivo, mama.”

„To je verovatno zbog kutije, Zvrk. Mačke ne vole

da ih zatvaraju.”

Izašao sam iz kutije i prošetao da osmotrim

svoj novi dom. Dečak me je pratio.

„Prekini da me pratiš!” – prasnuo sam.

Nije shvatio. Delovalo je da pokušava da me

odo borovoqi. Pričao je nekako sentimentalno...

„Dođi, maco, dođi kod Zvrleta, dobra maca.”

...što me nije kupilo. Ako misli da ću se spri-

jateqiti s wim, grdno se vara.

Nešto kasnije, pošto su otišli ono dvoje koji

su me ostavili, došao je još jedan muškarac. Po

we govom tonu, odmah sam znao da se nećemo slagati.

„Šta je ovo?”

„To je mačor, Tomo.”

„To vidim. A šta radi ovde?”

„Mama i tata su ga čuvali dok se oporavqao. Bio

je u poprilično lošem stawu kad su ga našli.

Poklonili su nam ga.”

„Šta su uradili?”

„Mislili su da će nam se dopasti.”

„Loše su mislili. Znaš šta ja mislim o ma -

čkama.”
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„On je poklon. Ne mogu baš da ga odbijem, zar

ne?”

„Ja mogu. Dodaj mi telefon.”

„Ne. On ostaje. Zadržaćemo ga.”

„Preko mene mrtvog.”

„Zvrle, dodaj mi nož za hleb!”

Muškarac mi se namrštio i ispustio još neke

od onih smešnih zvukova ustima koje wegova vrsta

koristi. Frknuo sam prema wemu.

„Jesi li videla to? To je jedna zla mačka.”

„Samo je stidqiv. U novom je okružewu. Navići

će se.”

„Boqe bi mu bilo da se ne navikava oko mene.

Ima li ime?”

„Mama mi je rekla da mu oni nisu dali. Na nama

je.”

„Za mačora koji deluje tako opasno postoji samo

jedno ime. Stalone. Zvaćemo ga Stalone.”

Nisam očekivao da ću uživati živeći sa ovom

porodicom, i nisam, niti sada uživam, ali je jedna

dobra stvar ispala od toga što sam se preselio

kod wih. Osveta starom neprijatequ. Otprilike.

U jednoj sobi bio je kavez. U kavezu je bio jedan per-

nati. Nije bio beo i bio je prilično mali, ali to

su samo detaqi. Koje god boje i veličine da je bio,

bio je od wene sorte, Hetine, i samim tim moj ne -



prijateq. Kavez je visio na stalku koji je stajao

bli zu stola tako da mi nije bio problem da ga doh-

vatim kada su moji novi bezrepi te prve noći oti -

šli gore. Posle malo muke uspeo sam da otvorim

vrata kaveza, zavukao sam šapu i...

Recimo samo da je osveta ukusna.*

I to je to. Moja životna priča. Naravno, nije još

gotova, mada ne verujem da će mi život biti nešto

srećniji. Nova muka ili neprijateq samo vre baju

iza ugla. Moji bezrepi me smatraju svoji kućnim

qubimcem, ali ništa oni ne znaju. Odgo varam na

ime koje su mi nadenuli samo da bi me i daqe hra -

nili i to je sve. Poneki put dozvolim že ni da mi

golica stomak, dok ležim na leđima sa nogama u vaz-

duhu. Ona je ionako najboqa od cele te družine. To

svoje mišqewe joj stavqam do znawa tako što joj s

vremena na vreme donesem miša. Znam da ceni moje

poklone pošto odmah skoči na stolicu da se pro -

veseli pre nego što kaže mu škar cu ili dečaku da

ga odnesu na neko lepo me sto gde može kasnije da mu

se divi.

Dosta izlazim, pogotovu noću, da protegnem

noge i proverim komšiluk. Povremeno se potučem
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s nekim mačorom koji pokušava da se proslavi, ali

uvek pobedim. Nisam prošao sve te teškoće da bi

neki drugi mačak mislio da je boqi od mene.

I vi, bezrepi, boqe se pripazite. Ja sam Sta -

lone, kraq naseqa Potočkova farma. Ovo je moja

teritorija. Budete li bezobrazni, dolazim po vas,

isukanih kanxa i nakostrešen.

Shvatili? Dobro je. Sad tutaw, čekaju me zavese

da se pewem na wih.
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